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Wstep do TL Flair

Monitor jakosci powietrza wewnetrznego (IAQ) TL Flair to komercyjny monitor jakosci
powietrza, przeznaczony do pomiaru szeregu zanieczyszczen i parametrow jakosci po-
wietrza.

Urzadzenie obstuguje wiele metod przesytania danych i posiada szeroka game funkcji
do gromadzenia, analizy i eksportu danych. W urzadzeniu mozna zapisa¢ do 50 milionéw
odczytow dotyczacych jakosci powietrza i mozna je wyswietla¢ za pomoca wbudowa-
nego ekranu dotykowego, odpowiednich aplikacji iOS i Android, pulpitu przegladarki,
atakze eksportowac za pomoca dysku SSD z urzadzenia TL Flair do dalszej analizy danych.

Ten podrecznik uzytkownika zawiera podstawowy przewodnik pierwszego uzycia,
instalacji i podstawowego rozwigzywania probleméw.

Wiecej informacji, samouczki i sposoby rozwiazywania probleméw mozna znalezé
w portalu wsparcia ThinkLiteAir pod adresem:
www.ThinkLiteAir.com rozwigzywanie probleméw (dashboard)

‘ witacznik

X

Fig. 1 zaciag powietrza

Fig.2

Zewnetrze i przeptyw powietrza

Powietrze jest zasysane do TL Flair zaréwno z modutéw w dolnej czesci, jak i wlotu
powietrza z gornej strony (Fig.1) . Bardzo wazne jest, aby zadna ze stron urzadzenia nie
byta zakryta lub przeptyw powietrza byt zablokowany. Wszelkie zmiany w przeptywie
powietrza moga wptynaé na odczyty i doktadnos¢ monitora TL Flair IAQ.

Porty potaczen
TL Flair ma cztery porty do tacznosci (Fig.3):
1. Mikro - USB: Stuzy do zasilania urzadzenia TL Flair.
Nalezy uzywac tylko kabla i zasilacza dostarczonych z urzadzeniem.
2. Gniazdo karty Mikro-SD: TL Flair obstuguje karty SD do eksportu danych.
3. Ethernet (RJ-45): Uzywany do przesytania danych i tacznosci przez Ethernet.
Ta wersja TL Flair nie obstuguje PoE;
Port Mikro-USB musi by¢ uzywany do zasilania urzadzenia.
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Akcesoria

e Kabel zasilajacy i adapter 2,4A, 5V: Stuzy do zasilania TL Flair.

Nie wolno uzywac innego zasilacza lub kabla niz dostarczony z urzadzeniem.

e Kabel Ethernet: Kabel dostarczony z urzadzeniem jest zoptymalizowany pod katem
umieszczenia wewnatrz akcesoriéw do montazu nasciennego i umozliwia poprowa-
dzenie kabli bezposrednio przez $ciane.

e Port Ethernet: Stuzy do podtaczenia urzadzenia do sieci kopmputerowej. Uzycie
moze by¢ konieczne w zaleznosci od metody instalacji.

o Kotkiiwkrety (w zestawie 4 sztuki): stuzg do montazu TL Flair na $cianie
lub powierzchni pionowej.

o Sruba miniaturowa: stuzaca do mocowania obudowy zewnetrznej do korpusu.
Moduty czujnikéw: stuzg do pomiaru réznych zanieczyszczen i innnych parametréw.
Czujniki sg wymienne i modutowe w zaleznosci od zaméwienia.

Moduty czujnikéw
TL Flair ma konstrukcje modutowa, dla tatwej instalacji i wymiany czujnikéw. Czujnik

CO, jest wbudowany w korpus urzadzenia, a wiele innych czujnikéw mozna zainstalowac
w gniazdach na czujniki w dolnej

czesci urzadzenia (Fig.3). gniazda
Aby wtozy¢ modut czujnika, |nsta|a§J|
modutéw

po prostu nalezy wsunac go
do gniazda,

porty potaczen

modut czujnika ﬁ I .P

(logo Thinklite na aluminiowej obudowie czujnika skierowane do géry). Po prawidtowym
wtozeniu modut zaklikuje sie w gniezdzie, a dioda LED z przodu modutu zaswieci sie przez
chwile na zielono.

Aby wyja¢ modut, nalezy go delikatnie wcisnaé. Modut wsunie sie gtebiej w gniazdo,
po czym wysunie. Nie naciskac¢ wlotu / wylotu powietrza modutu.

Czujniki mozna wktadac¢ do dowolnego gniazda czujnika i w dowolnej kolejnosci. Mozna je
wymieniaé, gdy TL Flair jest wigczony lub wytaczony.

Domyslnie TL Flair jest dostarczany z modutami czujnikdéw zaprojektowanymi do pomiaru
PM 2.5, stezenia lotnych zwigzké organicznych (LZO), temperatury i wilgotnosci wzgledne;.

Fig.3

Metody pomiaru

Do pomiaru zanieczyszczen i parametréw stosowane sg nastepujgce metody:
pomiar CO,: niedyspersyjna podczerwien (NDIR)

Modut KM-100, PM2,5: laserowe rozpraszanie $wiatta (zasada MIE)

Modut KM-103, TVOC: poétprzewodnik z tlenkow metali (MOS)

Modut KM-103, temperatura i wilgotnos¢ wzgledna: technologia CMQOSens®.
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TL Flair zapewnia pomiary w czasie rzeczywistym, dlatego wazne jest, aby wzig¢ pod uwa-
ge inne czynniki, ktére moga wptywac na pomiar czujnika podczas dokonywania odczytu
jakosci powietrza. Oddech ludzki w odlegtosci kilkunastu centymetréw od urzadzenia be-
dzie miat wptyw zaréwno na pomiary CO,, jak i LZO, a fizyczny dotyk i interakcja z TL Flair
moze mie¢ wymierny wptyw na temperature.

Zmiany w przeptywie powietrza lub pradach w pomieszczeniu moga mie¢ wymierny
wptyw na odczyty TL Flair, a prawidtowe uzytkowanie jest niezbedne dla doktadnych
i wiarygodnych odczytéw.

Bufor danych

TL Flair odczytuje zanieczyszczenia i mierzone parametry co sekunde i oblicza $rednig
minute po minucie, ktéra jest zapisywana w pamieci urzadzenia. Po potaczeniu z Inter-
netem odczyty te sg przesytane raz na minute. Jesli potgczenie danych zostanie utracone
na pewien czas, wszystkie odczyty zostang zapisane w buforze danych i automatycznie
przestane do chmury po ponownym potaczeniu urzadzenia do sieci. Nie ma maksymalnej
liczby odczytéw historycznych, ktére moga by¢ przechowywane w buforze danych i prze-
stane po ponownym potaczeniu.

Konfiguracja urzadzenia

tadowanie baterii urzadzenia

TL Flair zawiera baterie litowo-jonowa 5200 mAh, ktérag mozna tadowac przez port
micro-USB. Po wtaczeniu i tadowaniu TL Flair wyswietli ikone tadowania na pasku stanu.
Jesli TL Flair jest wytaczony, po podtaczeniu do zasilania, aktualny poziom natadowania
baterii bedzie wyswietlany na ekranie przez kilka sekund, po czym zniknie.

Wiaczanie urzadzenia

Przed wtaczeniem TL Flair po raz pierwszy, podtacz go do zrédta zasilania za pomoca do-
starczonego kablaj Micro-USB | zasilacza (Fig.1). Po podtaczeniu do zasilania, poziom na-
tadowania baterii zostanie wyswietlony na ekranie. Przed pierwszym wtaczeniem upew-
nij sie, ze poziom natadowania baterii przekracza 50%.

WH1acz urzadzenie, przytrzymujac przycisk zasilania przez 10 sekund, az logo Thinklite po-
jawi sie na ekranie.

Podtaczenie do Wi-Fi

Przy pierwszym uzyciu mozna wybrac¢ sie¢ Wi-Fi dla urzadzenia. £3cznos¢ internetowa
umozliwia TL Flair przestanie danych do przechowywanie ich w chmurze do celéw moni-
torowania, analizy i ostrzegania, a takze pozwala na TL Flair aktualizacje oprogramowania i
automatyczng kalibracje. Dla wtasciwej pracy, zaleca sie podtaczenie TL Flair do Internetu.

Nalezy pamieta¢, ze niepodtaczenie TL Flair do Internetu uniemozliwia zdalne przeglada-
nie danych na smartfonie, przegladarce lub ekranie telewizora.

TL Flair Indoor Air Quality Monitor - Podrecznik uzytkownika strona 6



Ustawianie kodu zabezpieczenia za pomoca PIN

Aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu, TL Flair mozna zablokowa¢ za pomoca kodu
PIN. Przy pierwszej konfiguracji kod PIN mozna wtaczy¢ lub wytaczyc. Jesli ta opcja jest
witaczona, uzytkownicy moga wybrac wprowadzone ustawienie ,Zawsze” lub ,Tylko usta-
wienia”,

Wi1aczenie kodu PIN dla opcji ,Zawsze” spowoduje, ze urzadzenie nie bedzie wyswietla¢
zadnych informacji po wtaczeniu, a przed jakakolwiek interakcja nalezy wprowadzi¢ kod
PIN. Ten tryb jest odpowiedni w sytuacjach, w ktérych dostep do urzadzenia musza miec¢
tylko autoryzowani uzytkownicy.

Po ustawieniu kodu PIN na ,Tylko ustawienia” menu ustawien bedzie niedostepne bez
wprowadzenia kodu PIN. Ten tryb jest odpowiedni w sytuacji, w ktérej wielu uzytkow-
nikéw moze chcie¢ przegladac¢ dane i odczyty z urzadzenia, ale tylko ograniczona liczba
autoryzowanych uzytkownikow ma dostep do ustawien urzadzenia.

Uwaga: jedynym sposobem zresetowania zapomnianego kodu PIN jest przywrocenie
ustawien fabrycznych urzadzenia. Aby to zrobi¢, musisz jak najszybciej skontaktowac sie
z przedstawicielem Thinklite.

Dostepne widoki na ekranie
TL Flair ma zaprogramowane trzy gtéwne dostepne widoki ekranu: My Air, Data i Settings.
Widoki przetacza sie za pomocg menu po lewej stronie ekranu.

My- Air (Moje powietrze)

Jest to domysiny widok wyswietlany po pierwszym wtaczeniu TL Flair, ktory zawiera
przeglad jakosci powietrza w czasie rzeczywistym.

Zanieczyszczenia w czasie rzeczywistym sg wyswietlane po prawej stronie ekranu, pod-
czas gdy wskaznik jakosci powietrza stuzy do wyswietlania ogélnego odczytu na Srodku
widoku.

DomysInie uzywany jest wskaznik ogélny, ale mozna go zmodyfikowaé w menu ustawien,
aby wykorzystac rézne indeksy i wskazniki jakosci powietrza.

Zespot pomiarowy dla kazdego zanieczyszczena moze byé réwniez modyfikowany
w gtéwnych ustawieniach menu.

My Data (Moje dane)

Ten widok stuzy do wyswietlania historycznych odczytéw jakosci powietrza przechowy-
wanych w urzadzeniu. Odczyty mozna przegladac¢ wedtug indeksu wybranego w menu
ustawien, a takze wedtug poszczegdlnych zanieczyszczen. Kolor paskéw danych odzwier-
ciedla wybrany indeks lub norme jakosci powietrza, ktére mozna zmieni¢ w menu usta-
wien.

Po pierwszym wtaczeniu urzadzenia zadne dane nie zostaty jeszcze zebrane, a widok da-
nych historycznych wyswietli ,Brak danych”. Po minucie zebrania danych odczyty zaczng
pojawiac sie na ekranie.

Dane sa dostepne w trzech réznych czestotliwosciach odczytu: codziennie, co godzine i co
minute. Przetaczaj sie miedzy czestotliwosciami, dotykajac wybranej czestotliwosci w pra-
wym menu i nawiguj po danych historycznych, przesuwajac palcem w lewo i w prawo na
wykresie.
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Ustawienia

General - ustawienia gtéwne
Stuza do dostosowywania podstawowych ustawien urzadzenia, takich jak standardy
uzywane dla kazdego zanieczyszczenia i podstawowe ustawienia uzytkownika.

PIN Information

Stuzy do wtaczania lub wytaczania zabezpieczajacego kodu PIN i wprowadzania odpo-
wiednich ustawien.

,Enable”: Przetacznik stuzy do wiaczania lub wytaczania uzycia kodu PIN na urzadzeniu.
Po wytaczeniu urzadzenie nie bedzie zadac¢ od uzytkownikow podania kodu PIN, a kazdy,
kto ma dostep do urzadzenia, ma dostep do zmiany ustawien.

,Require PIN” (Wymagaj kodu PIN): wybierz opcje ,Always” (Zawsze), aby wymagac kodu
PIN do wszystkich interakcji z urzadzeniem - te opcje nalezy wybrac, aby zapewnié maksy-
malne bezpieczenstwo. Wybranie opcji ,Settings” (Ustawienia) bedzie wymagato podania
kodu PIN do zmiany innych ustawien, ale nie do przegladania ,My Air” lub ,Dataviews”.
,Lock” (Zablokuj): wybierz opcje ,Startup” (Uruchomienie), aby wymagac podania kodu
PIN do dostepu do urzadzenia:

- nalezy to wybrac ze wzgledu na maksymalne dostepne bezpieczenstwo. Wybranie opcji
,Settings” bedzie wymagato podania kodu PIN do dostepu do strony ustawien, ale nie
z widokéw ,My Air” lub ,Dane”.

Parowanie urzadzenia

Aby sparowac okreslone urzadzenie TL Flair ze smartfonem i / lub przegladarka, musisz
wyswietli¢ ten unikalny kod QR dla urzadzenia. Moze to zostac¢ zeskanowane przez obstu-
giwane aplikacje mobilne w celu dodania urzadzenia lub zdalnego przegladania odczytow
z urzadzenia.

Czujniki

Na tej stronie zostaja wyswietlone czujniki modutowe, ktére sa aktualnie wtozone do
gniazd TL Flair. Wyswietlany jest numer modelu modutu wraz z biezacymi odczytami czuj-
nika i stanem modutu.

Stan modutu odnosi sie do zdeefiniowanej zywotnosci modutu. Godziny uzytkowania
i stezenia zanieczyszczen podczas tego uzytkowania sa rejestrowane przez kazdy mo-
dut i wykorzystywane do obliczania pozostatej dtugosci eksploatacji modutu oraz aktu-
alnego poziomu jego kondycji.

Kiedy pozom zywotnosci czujnika spadnie ponizej 10%, zmniejsza sie doktadnos$¢ wska-
zan modutu i konieczna jest jego wymiana. Kiedy nadejdzie czas wymiany modutu czujni-
ka, skontaktuj sie z przedstawicielem ThinkLite.

Uwaga: po wtozeniu czujnika wyswietlenie danych w tym widoku moze zaja¢ kilka
sekund.
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Data Export (Eksport danych)

Stuzy do eksportowania danych historycznych zawartych w urzadzeniu lub w chmurze.
Obstugiwane sg dwie metody eksportu danych: e-mail i karta SD.

E-mail Export (Eksport e-mail): Stuzy do wysytania odczytéw bezposrednio z chmury
do poczty e-mail. Jest to tatwy sposdb na uzyskanie historycznych odczytow jakosci po-
wietrza na komputerze w celu analizy.

Pliki s3 eksportowane w formacie .csv i mozna je otwierac¢ bezposrednio w programie
Microsoft Excel i innym oprogramowaniu do obstugi arkuszy kalkulacyjnych. Eksport
danych przez e-mail spowoduje przestanie tylko odczytéow przechowywanych w chmurze,
anie odczytéw, ktore sg przechowywane lokalnie na urzadzeniu i niedostepne w chmurze.
Jesli TL Flair jest podtaczony do Internetu przez wiekszos¢ czasu, jest to zalecana metoda
eksportu danych.

SD Card Export (Eksport na karte SD): Stuzy do eksportowania odczytéow przechowy-
wanych lokalnie w TL Flair na karte SD wtozong do urzadzenia. Odczyty historyczne sa
eksportowane w formacie .csv. Eksport danych za pomoca karty SD przesle tylko odczy-
ty, ktore s3 zapisane na urzadzeniu, a nie odczyty w chmurze. Jesli TL Flair jest uzywany
gtoéwnie w trybie offline, jest to preferowana metoda eksportu danych.

Wi-Fi

TL Flair obstuguje tacznos¢ Wi-Fi 2.4G, ktérg mozna wtaczy¢ w widoku ustawien Wi-Fi.
Nalezy wybrac¢ dostepng sie¢ Wi-Fi i wprowadzi¢ hasto dostepowe.

TL Flair sprawdza poprzednio ustawione potaczenia Wi-Fi i automatycznie taczy sie
Z siecia, jesli jest ona dostepna. Aby usunac lub ,zapomniec¢” sie¢ Wi-Fi, nalezy przycisngé
“Forgets” obok nazwy sieci.

Wi-Fi > Dodanie sieci szyfrowanej (551D)

TL Flair obstuguje potaczenia z sieciami szyfrowanymi (SSID). Aby potaczy¢ sie¢, nalezy
uzy¢ przycisku ,Dodaj sie¢” u dotu listy dostepnych sieci, Wprowadzi¢ identyfikator SSID,
hasto i wybierac szyfrowanie uzywane do potaczenia.

Ethernet
Gdy do urzadzenia jest podtaczony kabel Ethernet z aktywnym potaczeniem interneto-
wym TL Flair automatycznie przetaczy sie z Wi-Fi na dostep przez sie¢ kablowa Ethernet.

Ekran

Opcja stuzy do ustawiania orientacji i regulacji jasnosci ekranu, Orientacje mozna ustawic
do gory, w dét lub automatycznie (zalecane).

Jezyk

Opcja stuzy do zmiany ustawien jezyka komunikatéw urzadzenia. Obstugiwanych jest
wiele jezykdw i mozna je modyfikowaé w dowolnym momencie.

Po zmianie jezyka ekran urzadzenia moze na chwile przygasna¢, poniewaz interfejs jest
ponownie wczytywany.
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Czas

Domyslnie TL Flair jest skonfigurowany tak, aby automatycznie ustawiat date i godzine po
podtaczeniu do Internetu. Aby zapewni¢ bezproblemowe rejestrowanie i przechowywa-
nie danych o jakosci powietrza, wazne jest, aby data, godzina i strefa czasowa byty usta-
wione prawidtowo w urzadzeniu.

Jesli TL Flair jest uzywany w trybie offline, bez potaczenia z Internetem, upewnij sie, ze
ustawienia daty i godziny zostaty recznie skonfigurowane na prawidtowy czas.
Obstugiwane sg zegary w formacie 12h i 24h, ktére mozna skonfigurowac w tym widoku.

Szczegotowe dane urzadzenia (Device Details)
Stuzy do wyswietlania szczeg6téw, w tym unikalnego identyfikatora urzadzenia, numeru
seryjnego i innych szczegétéw produkcyjnych.

Device Details > Firmware Version

Aktualng wersje oprogramowania TL Flair mozna zobaczy¢ na stronie szczegdtéw
urzadzenia, a takze kilka ustawien dotyczacych aktualizacji oprogramowania.

TL Flair obstuguje aktualizacje OTA (over-the-air), dzieki czemu oprogramowanie dziata-
jace na urzadzeniu moze podlegac aktualizacji. Aktualizacje oprogramowania sprzetowe-
go udostepniaja zarowno nowe funkcje, jak i aktualizacje zabezpieczen.

Domyslnie automatyczna aktualizacja jest wtaczona, stad aktualizacje zostang automa-
tycznie zainstalowane, gdy stang sie dostepne online. Zaleca sie, aby to ustawienie tej
funkcji byto wtaczone.

Witaczenie przycisku “Check” (sprawdz) znajdujacy sie obok aktualnej wersji oprogramo-
wania spowoduje reczne sprawdzenie dostepnych aktualizacji, a jesli s dostepne, umoz-
liwi ich reczna instalacje.

Uwaga: zaleca sie, aby oprogramowanie TL Flair byt zawsze aktualne.

Montaz TL Flair na scianie

TLFlair moze by¢ uzywanyjako urzadzenie przenosne lubzamontowany nascianie. Montaz
urzadzenia odbywa sie najpierw poprzez zamontowanie obudowy tylnej (Fig.4) do $ciany
za pomoca trzech $rub ($ruby w zestawie). Po zamontowaniu $ciana tylna staje sie uchwy-
tem Sciennym do ktérego nalezy wsunac urzadzenie, najpierw wsuwajac gorng strone,
(wsuniecie gérnej krawedzi ilustruje Fig.3), a nastepnie dolna.

Zawsze pamietaj o wiozeniu i wkreceniu srubki blokujacej, ktora zabezpiecza TL Flair przed
wysunieciem sie z uchwytu podczas uzytkowania urzadzenia w pozycji pionowe;j (Fig.5).

K ’ otwory

wkretéw

\ montazowych

Fig. 4 Fig.5

Kable mozna poprowadzi¢ wzdtuz sciany lub bezposrednio do Sciany przez ostone tylng

wkret blokujacy

TL Flair Indoor Air Quality Monitor - Podrecznik uzytkownika strona 10



Konserwacja

TL Flair nie podlega naprawie przez uzytkownika. Nie wolno otwiera¢ obudowy urzadze-
nia TL Flair. Otwarcie obudowy urzadzenia TL Flair lub ktéregokolwiek z modutéw powo-
duje uniewaznienie gwarancji i moze spowodowac narazenie na promieniowanie lasero-
we, ktére moze spowodowac obrazenia oczu.

Modutowa konstrukcja TL Flair umozliwia tatwa wymiane czujnikéw, bez koniecznosci
wymiany catego urzadzenia. Koniecznosc wymiany wynika z ograniczonej zywotnosci
czujnikéw lub koniecznosci regularnej kalibracji i konserwacji czujnikéw.

Coroczna kalibracja urzadzenia nie jest wymagana, poniewaz kazdy modut czujnika jest
indywidualnie kalibrowany i testowany podczas produkgji.

Jedynymi elementami, ktére uzytkownik moze wymienia¢ sa moduty czujnikdw umiesz-
czone w dwoch gniazdach w dolnej czesci urzadzenia.

Utylizacja
Po okresie eksploatacji urzadzenie wymaga likwidacji zgodnie z lokal-
nymi przepisami dotyczacymi recyklingu urzadzen elektronicznych.

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu elektronicznego (dotyczy krajow

Unii Europejskiej i innych krajow europejskich posiadajacych oddziel-

ne systemy zbiérki). Ten symbol na produkcie, baterii lub opakowaniu

oznacza, ze produktu nie wolno traktowac jako odpadéw domowych.

Zapewniajac prawidtowg utylizacje tego produktu, pomozesz za-

pobiec potencjalnie negatywnym konsekwencjom dla S$rodowi-
ska i zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym razie mogtyby wynikna¢ z niewtasciwego
postepowania z odpadami. Recykling materiatéw pomoze chronié¢ zasoby naturalne.
W przypadku produktow, ktére ze wzgleddw bezpieczenstwa, wydajnosci lub integral-
nosci danych wymagaja statego potaczenia z wbudowang bateria, baterie te powinien
wymieniaé wytacznie wykwalifikowany personel serwisowy. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
oraz sprzet elektryczny i elektroniczny beda wtasciwie traktowane, nalezy przekazac te
produkty po zakonczeniu ich eksploatacji do odpowiedniego punktu zbiérki zajmujacego
sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Aby uzyskaé bardziej szczego-
towe informacje na temat recyklingu tego produktu lub baterii, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym urzedem miasta, firmg zajmujaca sie utylizacja odpadow lub sklepem,
w ktorym zakupiono urzadzenie.

Specyfikacja techniczna

Zakres Doktadnos¢ Czutos¢ Informacje

Typ sensora pomiaru dodatkowe

Niedyspersyjny
Czujnik CO, 124 detektor 400 - 2000 ppm 4 +3% +50 ppm 1ppm
podczerwieni
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Czujnik MOS

ModutLZO | Metal Oxide | 0-60000 ppb £15 %67 1ppb
(TvocQ)® L
Semiconductor
Czujnik Czujnik cyfrowy | -16-100°C £0,38°C 0,38°C
Temperatury
Laserowy
czujnik czastek Wielkos¢

Modut pomiaru } 309.10] +10% 3 mierzonych
pytéw PM2.5 @ Pomiar rozpra- 1-1000 pg/m (<30pg/md: £3pg/m?3) 1ug/m czastek:
szania $wiatta 0,3-2.5um
(laser 350nm)
Wilgotnose | ) ik cyfrowy 0-99% +5% 1%
wzgledna
tacznosé: Wi-Fi (2.4Ghz), siec¢ Ethernet, Sieci szyfrowane SSID, strona dostepowa i serwer proxy
Rejestracja danych: wbudowana pamie¢ 8GB (>50.000.000 odczytéw pomiarowych), >100 lat w odstepach 1 minutowych
Pamiec: pamiec¢ zewnetrzna, przechowywanie w chmurze, karta pamieci Mikro -SD
Interwat zbierania danych: 1 minuta, 1 godzina, 1 dzien
Ekran: 7" kolorowy ekran dotykowy
Bateria: 5200mAnh (5 godzin z wtaczonym ekranem, 11 godzin z ekranem wytaczonym)
Napigcie zasilania: DC-5V,
Prad zasilania: 1.8A
Temperatury pracy: 0-50°C

Temperatura przechowywania: 0-50°C [ R H REACH
Wilgotnos¢ podczas pracy: 5 do 95% RH, bez kondensacji o
* *

Wymiary: 183 mm x 140 mm x 48 mm

.- eleceFe

Uwagi koncowe

1. Wszystkie specyfikacje majg znaczenie.

2. Doktadnos¢ jest okreslona w zakresie temperatur roboczych. Dla doktadnosci w odniesieniu do pomiaréw bezwzglednych, do
podanej doktadnosci nalezy dodac odchytke mieszanin gazéw kalibracyjnych (obecnie + 1%).

3. Doktadnosc jest okreslana fabrycznie, oraz po 3 tygodniach ciagtej pracy w normalnej aplikacji IAQ z wykorzystaniem funkgji

ABC. Nieostrozne obchodzenie sig i transport moze spowodowac zmniejszenie doktadnosci czujnika. Z czasem funkcja ABC
dostroi odczyty z powrotem do prawidtowych wartosci.

4. Czujnik przeznaczony jest do pomiaru w zakresie od 400 do 2000ppm z okreslona doktadnoscia. Dla stezen ponizej 400 ppm
moze spowodowac to nieprawidtowe odczyty. Dla wartosci powyzej 2000 ppm beda wyswietlane.

5. W zestawie standardowym TL Flair.

6. Doktadnos¢ jest okreslona dla wszystkich wtaczonych urzadzen uruchomionych w tej samej chwili, w tym samym srodowisku

7. Pomiar LZO jest wzgledny i okreslony w zakresie od O do 60000 ppb z okreslona doktadnoscia. Narazenie na skrajnie wysokie
stezenia LZO moze spowodowac nieprawidtowe odczyty.

8. W zestawie standardowym TL Flair.

9. Doktadnos¢ jest definiowana na podstawie Sredniej z pietnastu minut. Ze wzgledu na nieréwnomierny rozktad pytu zawieszo-

nego przy wyzszej czestotliwosci pomiaru moga wystapi¢ wahania.

10.  TLFlair jest kalibrowany podczas procesu produkcyjnego przy uzyciu znormalizowanej mieszanki aerozoli. Domysina kalibra-
cja jest odpowiednia dla wigkszosci zastosowan, poniewaz symuluje szeroka game aerozoli otoczenia wystepujacych
w lokalizacjach miejskich. Po podtaczeniu do chmury ThinkLiteAir, wspdtczynnik kalibracji urzadzenia zostanie automatycznie
dostosowany do potoZzenia geograficznego urzadzenia przy uzyciu kalibracji w chmurze.

Kalibracje sa aktualizowane w czasie rzeczywistym, aby zapewni¢ wysoka doktadnos$¢ w miare zmian sktadu i reakcji fotome-
trycznej otaczajacych aerozoli.
Poniewaz pomiary masy optycznej zaleza od wielkosci czastek i wtasciwosci materiatu, moga wystapic sytuacje, w ktérych
wspdtczynnik korekcji poprawi doktadnos¢ okreslonego aerozolu.
Gdy wymagane sa doktadniejsze dane pomiarowe dotyczace okreslonych aerozoli, nalezy dla tego aerozolu opracowac nie-
standardowe wspétczynniki korekcyjne. Wspdtczynnik korekty niestandardowej Jest mnoznikiem stosowanym do bazowych
danych w celu doktadniejszego odzwierciedlenia pozadanych wynikéw. Niestandardowe wspétczynniki korekcji sa liniowe
isa dobre tylko dla okreslonego aerozolu i okreslonego zastosowania lub obszaru roboczego. Niestandardowy wspétczynnik
korekcji mozna opracowac poréwnujac statystycznie wzajemnie liczbe prébek grawimetrycznych i fotometrycznych

11.  Podczas przenoszenia TL Flair z zimnego do cieptego otoczenia istnieje ryzyko kondensacji pary z powietrza. Aby uniknac
wptywu tego zjawiska na doktadnos¢ przyrzadu, wazne jest, aby pozwoli¢ urzadzeniu na dostosowanie si¢ do $rodowiska
przez kilka minut przed uzyciem.
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